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CZ: LARQ Purevis — samocistici lahev s UV-C svétlem

Prvni aktivace

Lahev je pted prvnim pouzitim nutné aktivovat. Funkce prvni aktivace chrani zakaznika pted tim,
aby dostal pouzity produkt. Aktivace se da provést pouze jednou.

Pro prvni aktivaci stisknéte tlacitko na vrchu vicka po dobu péti sekund. Bilé svétlo bude znacit,
ze je lahev odemcena a pripravena k pouziti. Po odemknuti, je nutné lahev nabit. Nabijeni
probihd pomoci kabelu mikroUSB, ktery je soucasti baleni. Lahev nabijte, barvena svétla znaci
stav baterie. Doporucujeme lahev nabijet vyhradné pomoci originalniho nabijeciho kabelu pies
laptop. PIn€ nabita baterie vydrzi 1 mésic.

Barevné indikatory:

e pomalu pulzujici zelené svétlo = baterie se nabiji

e rovné zelené svétlo = baterie je plné nabita

e blikajici zelené svétlo = slaba baterie

e Cervené pulzujici svétlo = néco je Spatné, kontaktujte podporu, prodejce

Moddy pouziti a béZné pouZivani lahve

Napliite lahev ¢istou vodou (prizracnou bez sedimentu). Zmacknéte tlacitko na vrchu vicka.
Jedno zmécknuti pro aktivaci Normal médu, dvé zmacknuti pro aktivaci Adventure médu. Lahev
se aktivuje a zacne €iSténi. V Normal mddu trva ¢isténi vody cca 60 sekund, v Adventure modu
jsou to potom 3 minuty. Béhem ¢isticiho procesu nesundavejte z lahve vicko. Je vhodné béhem
tohoto procesu s lahvi lehce zatrast, tak aby se UV svétlo dostalo ke kazdé kapce tekutiny. Pro
predcasné ukonceni ¢isténi stisknéte znovu zladitko na vrchu lahve, nesundavejte vicko pokud je
Cistici cyklus v chodu.

e Normal méd = ldhev

e Adventure méd = lahev rychle pulzuje modrym svétlem

o Safety mod = je nastaveny u lahve automaticky, pokud bude vi¢ko sundané z ldhve
nepijde lahev aktivovat a znaci to stalé po
sundéani vicka potom znaci, Ze tekutina v 1dhvi je moc horka

Jaky mod pouzivat?

e Normal méd se hodi pouzivat béZn€ doma a u vodnich zdrojl, kde jste si jisti jejich
kvalitou. Adventure madd je potom vhodné vyuzivat v misté, kde si nejste jisti kvalitou
vody, tam kde by mohla byt kontaminovana. Lahev samotna potom provadi ¢isténi sama.
Cistici funkce se aktivuje kazdé dvé hodiny a vy¢isti ldhev a vodu od moznych bakterii.
Pottebujete-li funkce ldhve vypnout, 1ze to provést podrzenim tlacitka na vrchu vicka po
dobu 5 sekund (tim se deaktivuje filtraéni mod, aktivaci potom lze provést klasickym
spusténim jednoho z modu).
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Varovani

Uzivejte ldhev Larq podle navodu, nespravné pouzivani ldhve mtze zpiisobit zranéni. Produkt
neni vhodny pro déti mladsi 3 let, obsahuje malé ¢astice. Udrzujte mimo dosah déti.

Pozor: Ultrafialové zéaieni. Nedivejte se piimo do svétla, ptimé UV svétlo mize podrazdit oci a
kazi.

Pouzivejte specidlni LARQ vicko s UV-C ¢isténim pouze a vyhradné na originalni 1dhve LARQ.
Pti jakémkoli poSkozeni ldhve nebo vicka piestaiite prodkt pouzivat, nesnazte se produkt
opravovat. UV-C svétlo je pod napétim a neopravnénd manipulace a orprava vnitrku vicka mize
vést ke zranéni. Udrzujte produkt v suchu, mimo dést’ nebo jinou tekutinu. Nepouzivejte nabijeni
pobliz vody. Vngjsi ¢ast lahve Cistéte vihkym hadiikem, nepouzivejte ¢istici spreje nebo
chemikalie. NepouZivejte vicko jako zdroj svétla. Nevystavujte lahev teplotdm pod bodem mrazu
nebo na 32 stupnii celsia. Obsahuje lithiovou baterii, nefunkéni produkt je nutné fadné
zodpovédné zlikvidovat dle zakonych norem dané zemé o nakladani s elektrickym odpadem.
Nevyhazujte do komunélniho odpadu.

Vyrobce ani prodejce neodpovidé za Skodu, zranéni zplisobené nespravnym uzivanim produktu.
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SK: LARQ Purevis — Samocistiaci flias s UV-C svetlom
Prva aktivacia

Pred prvym pouzitim je potrebné aktivovat’ fl'asu. Funkcia prvej aktivacie chrani zékaznika pred
tym, aby dostal pouzity produkt. Aktivaciu je mozné vykonat’ len raz. Na prvi aktivaciu stlacte
tlacidlo na vrchu viecka po dobu piatich sekund. Biela svetlo bude signalizovat’, ze fT'asa je
odomknuta a pripravend na pouzitie. Po odomknuti je potrebné fl'asu nabijat’. Nabijanie prebicha
pomocou kabla microUSB, ktory je sticastou balenia. Fl'asu nabite, farbené svetla signalizuju
stav batérie. Odporuc¢ame fl'asu nabijat’ vyhradne pomocou originalneho nabijacieho kabla cez
notebook. Plne nabité batéria vydrzi 1 mesiac.

Barevné indikatory:

e pomaly pulzujiice zelené svetlo = batéria sa nabija
e stale zelené svetlo = batéria je plne nabita
o pomaly pulzujice ¢ervené svetlo = nieco je zle, kontaktujte podporu alebo predajcu

Moddy pouZitia a beZné pouZzivanie fI’aSe

Naplnte fl'asu ¢istou vodou (priehladnou bez sedimentu). Stlacte tlac¢idlo na vrchu viecka. Jedno
stlacenie pre aktivaciu Normalneho modu, dve stlacenia pre aktivaciu Modu dobrodruzstva. Flasa
sa aktivuje a zacne Cistenie. V Normalnom mode trva Cistenie vody priblizne 60 sekind, v Mode
dobrodruZstva s to potom 3 minuty. Pocas Cistiacieho procesu neodstraniujte viecko z fT'aSe. Je
vhodné pocas tohto procesu s fl'aSou I'ahko zatriast’, aby sa UV svetlo dostalo ku kazdej kvapke
tekutiny. Pre predcasné ukoncenie Cistenia stlacte znova tlacidlo na vrchu fT'aSe, neodstranujte
viecko, ak je Cistiaci cyklus spusteny.

. = fl'aSa pomaly pulzuje modrym svetlom
e Adventure rezim = fl'aSa rychlo pulzuje modrym svetlom
. = Je automaticky nastaveny pri fl'asi, ak bude viecko odstranené z fTaSe,

nebude mozné fl'asu aktivovat’ a signalizuje to stale oranzové svetlo, pulzujuce oranzové
svetlo po odstraneni viecka potom znaci, Ze tekutina v fT'as1 je prili§ horuca

AKkoy rezim pouZzit’?

Normalny rezim je vhodné pouZivat’ bezne doma a pri vodnych zdrojoch, o ktorych mate istotu
ich kvality. Rezim dobrodruzstva je potom vhodné vyuzivat na miestach, kde si nie ste isti
kvalitou vody, napriklad tam, kde by mohla byt’ kontaminovana. FT'aSa sama vykondva Cistenie.
Cistiaca funkcia sa aktivuje kazdé dve hodiny a vygisti flasu a vodu od moznych baktérii. Ak
chcete vypnut’ funkcie fl'ase, moZete to urobit’ podrzanim tlacidla na vrchu viecka po dobu 5
sekund (tym sa deaktivuje filtrovaci rezim, aktivaciu potom je mozné urobit’ klasickym spustenim
jedného z rezimov).

Varovanie
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Pouzivejte lahev Larq podl'a navodu, nespravne pouzitie lahve moze sposobit’ zranenie. Produkt
nie je vhodny pre deti mladsSie 3 roky, obsahuje malé Castice. Udrzujte mimo dosahu deti.

Pozor: Ultrafialové Ziarenie. Nedivejte sa priamo do svetla, priame UV svetlo méze podrazdit
o¢i a pokozku.

Pouzivajte Specialne LARQ viecko s UV-C ¢istenim len a vyhradne na origindlne fl'ase LARQ.
Pri akomkol'vek poskodeni fT'ase alebo vieCka prestante pouzivat’ produkt, nesnazte sa produkt
opravovat. UV-C svetlo je pod napitim a neopravnend manipulécia a oprava vnutra vieCka moze
viest’ k zraneniu. Udrziavajte produkt v suchu, mimo dazd’ alebo inu tekutinu. Nepouzivajte
nabijanie v blizkosti vody. Vonkajsia Cast” fTase Cistite vlhkou handri¢kou, nepouzivajte Cistiace
spreje alebo chemikalie. Nepouzivajte vieCko ako zdroj svetla. Nevystavujte fl'aSu teplotam pod
bodom mrazu alebo nad 32 stupniov Celzia. Obsahuje lithium batériu, nefunkény produkt je nutné
riadne zodpovedne zlikvidovat’ podla zdkonnych noriem danej krajiny o nakladani s elektrickym
odpadom. Nevyhadzujte do komunalneho odpadu.

Vyrobca ani predajca nezodpoveda za Skodu, zranenie sposobené nespravnym uzivanim
produktu.
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HU: LARQ Purevis — dndntisztitd palack UV-C fényjelzével

Elso aktivalas

A palackot az els6é hasznalat eldtt aktivalni kell. Az els6 aktivalas funkcioja megvédi a vasarlot
attol, hogy hasznalt terméket kapjon. Az aktivalast csak egyszer lehet elvégezni.

Az elsé aktivalashoz nyomja meg az alatét tetején 1év6 gombot 6t masodpercig. A fehér fény
jelzi, hogy a palack feloldva és hasznalatra kész. Az feloldés utan a palackot feltétlentil fel kell
tolteni. A toltéshez a csomagolas részeként mellékelt mikroUSB kébelt haszndlja. To6ltson fel a
palackot, a szines fények az akkumulator allapotat jelzik. A palackat kizarélag az eredeti
toltokabel segitségével toltson laptopon keresztiil. Egy teljesen feltdltott akkumulator egy
hénapot bir.

Szines jelzéfények:
e Lassan pulzal6 zold fény = az akkumulétor toltédik
e Allando zold fény = az akkumulator teljesen feltoltédott
e Villodz6 zold fény = gyenge az akkumulator
e Lassan pulzal6 piros fény = valami nem stimmel, Iépjen kapcsolatba a tdmogatassal, az

eladoval
Hasznalati modok és a palack altalanos hasznalata

Toltson meg a palackot tiszta vizzel (atlatszo, iiledékmentes). Nyomja meg a kupak tetején 1évo
gombot. Egyetlen megnyomads az Normal mod aktivaldsdhoz, ketté a Kaland mod aktivalasahoz.
A palack aktivalodik, és elkezdi a tisztitast. Normal modban a viz tisztitdsa koriilbeliil 60
masodpercig tart, a Kaland médban pedig 3 percig. A tisztitasi folyamat soran ne vegye le a
palackrdl a kupakot. A tisztitasi folyamat soran célszerti konnyen megrazni a palackot, hogy az
UV fény eljusson minden csepp folyadékhoz. A tisztitas korai befejezéséhez nyomja meg tjra a
palack tetején 1évé gombot, és ne vegye le a kupakot, ha a tisztitasi ciklus aktiv.

e Normdal mdd = A palack lassan pulzal kék fényben

e Kaland méd = A palack gyorsan pulzal kék fényben

e Biztonsagi mod = A palack automatikusan beallitva van erre a modra; ha a kupak le
van véve a palackrodl, a palack nem aktivalhato, és allandd narancssarga fényt jelent; a
kupak levétele utani pulzalo narancssarga fény azt jelzi, hogy a palackban 1évo
folyadék tual forro.

Milyen moddot hasznaljak?
e Normal modot ajanlott otthon és olyan vizforrasoknal hasznalni, amelyek
mindségében biztosak vagyunk. Kaland modot akkor célszeri hasznalni, ha nem

vagyunk biztosak a viz mingségében, és fennall a szennyezdodés lehetosége. Maga a
palack végzi a tisztitast. A tisztito funkciéo minden két oraban aktivalodik, és
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eltavolitja a palackbol és a vizbol a lehetséges baktériumokat. Ha ki kell kapcsolnia a
palack funkcioit, tartsa lenyomva a kupak tetején 1évé gombot 5 masodpercig (ez
kikapcsolja a sziiré iizemmodot, majd a modok koziil egyiket Gjraaktivalhatja).

Figyelmeztetés

Haszndlja a Larq palackot a hasznalati itmutatd szerint, a palack helytelen hasznélata sériilést
okozhat. A termék nem alkalmas 3 év alatti gyermekeknek, kis alkatrészeket tartalmaz. Tartsa
tavol a gyermekektol.

Figyelem: Ultraviola sugarzas. Ne nézzen kozvetleniil a fénybe, a kdzvetlen UV fény irritalhatja
a szemet €s a bort.

Hasznalja kizardlag és kizarolag a LARQ palackhoz késziilt specidlis LARQ kupakot UV-C
tisztitassal. Barmilyen palack vagy kupak sériilése esetén ne haszndlja tovabb a terméket, ne
probalja meg a terméket megjavitani. Az UV-C fény fesziiltség alatt all, és a kupak belsejének
jogtalan manipulécioja vagy javitasa sériilést okozhat. Tartsa a terméket szarazon, keriilje az esot
vagy mas folyadékot. Ne hasznalja a toltést viz kdzelében. A palack kiils6 részét nedves ronggyal
tisztitsa meg, ne hasznaljon tisztitd spray-ket vagy vegyi anyagokat. Ne hasznalja a kupakot
fényforrasként. Ne tegye ki a palackot a fagyaspont alatti vagy 32 Celsius-fokos
homérsékleteknek. Tartalmaz litium elemet, a miikodésképtelen terméket a vonatkozo
jogszabalyoknak megfeleléen megfeleléen kell eltavolitani az elektronikai hulladék kezelésére
vonatkoz6 orszagos szabalyoknak megfelelden.

Ne dobja a haztartasi hulladékba. A gyartd €s az eladé nem vallal feleldsséget a termék helytelen
hasznalatabol eredd karokért és sériilésekért.
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DE: LARQ Purevis — selbstreinigende Flasche mit UV-C-Licht

Erste Aktivierung

Die Flasche muss vor dem ersten Gebrauch aktiviert werden. Die Erstaktivierungsfunktion
schiitzt den Kunden davor, ein gebrauchtes Produkt zu erhalten. Die Aktivierung kann nur einmal
erfolgen.

Um es zum ersten Mal zu aktivieren, driicken Sie fiinf Sekunden lang die Taste oben auf dem
Deckel. Ein weilles Licht zeigt an, dass die Flasche entriegelt und gebrauchsfertig ist. Nach dem
Entriegeln muss die Flasche aufgeladen werden. Der Ladevorgang erfolgt iiber das im
Lieferumfang enthaltene Micro-USB-Kabel. Laden Sie die Flasche auf, die farbigen Lichter
zeigen den Batteriestatus an. Wir empfehlen, die Flasche ausschlieBlich mit dem Original-
Ladekabel iiber einen Laptop aufzuladen. Ein voll aufgeladener Akku hélt 1 Monat.

Farbindikatoren:

e Langsam pulsierendes griines Licht = Akku wird geladen

e Stetig griines Licht = Akku ist vollstdndig geladen

e Blinkendes griines Licht = schwache Batterie

e Rotes pulsierendes Licht = etwas stimmt nicht, wenden Sie sich an den Support oder
Héndler

Verwendungsarten und allgemeine Verwendung der Flasche

Fiillen Sie die Flasche mit sauberem Wasser (klar ohne Sediment). Driicken Sie den Knopf oben
auf dem Deckel. Einmal driicken, um den Normalmodus zu aktivieren, zweimal driicken, um den
Abenteuermodus zu aktivieren. Die Flasche wird aktiviert und die Reinigung beginnt. Im
Normalmodus dauert die Reinigung des Wassers etwa 60 Sekunden, im Abenteuermodus sind es
3 Minuten. Entfernen Sie wahrend des Reinigungsvorgangs nicht den Verschluss von der
Flasche. Es empfiehlt sich, die Flasche bei diesem Vorgang leicht zu schiitteln, damit das UV-
Licht jeden Fliissigkeitstropfen erreicht. Um die Reinigung vorzeitig zu beenden, driicken Sie
erneut den Knopf oben auf der Flasche. Entfernen Sie den Verschluss nicht, wihrend der
Reinigungszyklus lauft.

e Normal Modus = Die Flasche pulsiert langsam mit blauem Licht
e Adventure Modus = Die Flasche pulsiert schnell mit blauem Licht
e Safety Modus = wird automatisch fiir die Flasche eingestellt, wenn der Verschluss von
der Flasche entfernt wird, wird die Flasche nicht aktiviert und dies wird durch ein
angezeigt
nach dem Entfernen des Verschlusses zeigt dann an, dass die Fliissigkeit in der Flasche ist
zu heil}

Welcher Modus soll verwendet werden?

earplugs..



Der Normalmodus eignet sich fiir den regelméfBigen Gebrauch zu Hause und an Wasserquellen,
bei denen Sie sich auf deren Qualitit verlassen konnen. Der Abenteuermodus eignet sich dann fiir
den Einsatz an Orten, an denen Sie sich iiber die Qualitit des Wassers nicht sicher sind und es
verunreinigt sein konnte. Die Flasche selbst reinigt sich dann selbst. Die Reinigungsfunktion wird
alle zwei Stunden aktiviert und reinigt Flasche und Wasser von moglichen Bakterien. Wenn Sie
die Funktionen der Flasche ausschalten miissen, konnen Sie dies tun, indem Sie die Taste oben
am Deckel 5 Sekunden lang gedriickt halten (dadurch wird der Filtermodus deaktiviert, die
Aktivierung kann dann durch Starten eines der Modi im Klassiker erfolgen). Weg).

Warnung

Verwenden Sie die Larg-Flasche wie angegeben. Eine unsachgemélBe Verwendung der Flasche
kann zu Verletzungen fiihren. Das Produkt ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet, es enthilt
kleine Partikel. AuBBerhalb der Reichweite von Kindern autbewahren.

Achtung: Ultraviolette Strahlung. Schauen Sie nicht direkt in das Licht, direktes UV-Licht kann
Augen und Haut reizen.

Verwenden Sie den speziellen LARQ-Verschluss mit UV-C-Reinigung nur und ausschlieBlich
auf Original-LARQ-Flaschen. Wenn die Flasche oder der Verschluss beschadigt sind, verwenden
Sie das Produkt nicht mehr und versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren. Das UV-C-Licht
steht unter Spannung und Manipulationen an der Innenseite des Deckels konnen zu Verletzungen
fithren. Halten Sie das Produkt trocken und fern von Regen oder anderen Fliissigkeiten. Benutzen
Sie das Ladegerit nicht in der Ndhe von Wasser. Reinigen Sie die Au3enseite der Flasche mit
einem feuchten Tuch, verwenden Sie keine Reinigungssprays oder Chemikalien. Benutzen Sie
die Kappe nicht als Lichtquelle. Setzen Sie die Flasche keinen Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt oder 32 Grad Celsius aus. Da es sich um eine Lithiumbatterie handelt, muss ein
nicht funktionsfdahiges Produkt ordnungsgemal} und verantwortungsvoll gemif3 den gesetzlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes zum Umgang mit Elektroschrott entsorgt werden. Nicht im
Hausmiill entsorgen.

Weder der Hersteller noch der Verkéufer haften fiir Schdaden oder Verletzungen, die durch
unsachgemédBen Gebrauch des Produkts entstehen.
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